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3. Bent u op de hoogte dat dit verwerpelijk gedrag in

bepaalde gemeenten beteugeld wordt via administratieve

sancties?

3. De tels comportements répréhensibles sont-ils répri-

més dans certaines communes par le biais d'amendes admi-

nistratives? 

4. Kan u meedelen of het in casu doorgaans gaat om

mensen met een verblijfsvergunning dan wel om mensen

die illegaal op ons grondgebied verblijven?

4. Les personnes en question disposent-elles générale-

ment d'un titre de séjour ou s'agit-il plutôt de personnes

séjournant illégalement sur le territoire? 

Antwoord van de staatssecretaris voor Begroting,

Migratie- en asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale

Culturele Instellingen van 15 maart 2010, op de vraag

nr. 114 van de heer volksvertegenwoordiger Bart

Laeremans van 12 januari 2010 (N.):

Réponse du secrétaire d'État au Budget, à la Politique

de migration et d'asile, à la Politique des familles et aux

Institutions culturelles fédérales du 15 mars 2010, à la

question n° 114 de monsieur le député Bart Laeremans

du 12 janvier 2010 (N.):

1. tot en met 3. De aangehaalde problematieken behoren

tot de bevoegdheid van mijn collega's, de minister van Jus-

titie (Vraag nr. 840 van 30 maart 2010) en de minister van

Binnenlandse Zaken (Zie antwoord van 7 januari 2010 op

vraag nr. 60, Vragen en Antwoorden, Kamer, 2009-2010,

nr. 89).

1 à 3 inclus. Les problèmes évoqués sont de la compéten-

ce de mes collègues, le ministre de la Justice (Question

n° 840 du 30 mars 2010) et la ministre de l'Intérieur (Voir

la réponse du 7 janvier 2010 à la question n° 60, Questions

et Réponses, Chambre, 2009-2010, n° 89).

4. De Dienst Vreemdelingenzaken (DVZ) beschikt niet

over specifieke cijfergegevens inzake bedelende jonge

moeders. Wel werd vastgesteld dat het in hoofdzaak gaat

om zigeunerfamilies die onderdaan zijn van een lidstaat

van de Europese Unie. (Slovakije, Roemenië, Bulgarije en

andere). EU-vreemdelingen vormen geen prioriteit inzake

de verwijdering van het grondgebied.

4. L'Office des Étrangers (OE) ne dispose pas de statisti-

ques spécifiques sur les jeunes mamans qui mendient.

Nous constatons cependant qu'il s'agit principalement de

familles tziganes qui sont ressortissantes d'un État membre

de l'Union européenne (Slovaquie, Roumanie, Bulgarie et

autres). Les étrangers de l'UE ne sont pas une priorité en

matière d'éloignement du territoire.
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Vraag nr. 73 van de heer volksvertegenwoordiger

Michel Doomst van 29 december 2009 (N.) aan de

staatssecretaris voor Begroting,  Migratie- en

asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale Culturele

Instellingen:
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Question n° 73 de monsieur le député Michel Doomst

du 29 décembre 2009 (N.) au secrétaire d'État au

Budget, à la Politique de migration et d'asile, à la

Politique des familles et aux Institutions

culturelles fédérales:

Het aantal asielzoekers in bezette gebouwen (SV 105). Le nombre de demandeurs d'asile occupant un squat.

In juni 2009 kwam de problematiek bijna dagelijks in het

nieuws, met name mensen zonder papieren die een pand

bezetten. Op enkele plaatsen na, bijvoorbeeld Namen, Leu-

ven, Louvain-la-Neuve en Luik, ging het vooral over pan-

den in Brussel.

En juin 2009, l'occupation de squats par des personnes

sans papiers faisait quasi quotidiennement la une de

l'actualité. A quelques exceptions près - Namur, Louvain,

Louvain-la-Neuve et Liège - cette occupation concernait

surtout des squats situés à Bruxelles.

Bepaalde actievoerders bezetten andere zaken, zoals bij-

voorbeeld werfkranen.

Des activistes ont occupé d'autres dispositifs, tels que des

grues de chantier.

1. Hoeveel gebouwen worden op dit moment bezet in

Brussel?

1. Combien de bâtiments sont-ils actuellement occupés à

Bruxelles?

2. Hoeveel personen zonder papieren verblijven in die

bezette gebouwen?

2. Combien de sans papiers occupent-ils actuellement des

squats?

3. a) In welke andere steden of gemeenten worden pan-

den bezet?

3. a) Dans quelles autres villes ou communes des bâti-

ments sont-ils occupés?

b) Om hoeveel gebouwen gaat het telkens en hoeveel

personen bezetten deze?

b) De combien de bâtiments s'agit-il et combien de per-

sonnes sont-elles concernées?
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4. Hoeveel gebouwen werden dit jaar reeds ontruimd

door de politie?

4. Combien de bâtiments ont-ils été évacués cette années

par la police?

5. Welke andere zaken werden het afgelopen jaar bezet

en hoeveel keer moest de politie daarbij tussenbeide

komen?

5. Quels autres dispositifs ont-ils été occupés cette année

et à combien de reprises la police a-t-elle dû intervenir?

Antwoord van de staatssecretaris voor Begroting,

Migratie- en asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale

Culturele Instellingen van 15 maart 2010, op de vraag

nr. 73 van de heer volksvertegenwoordiger Michel

Doomst van 29 december 2009 (N.):

Réponse du secrétaire d'État au Budget, à la Politique

de migration et d'asile, à la Politique des familles et aux

Institutions culturelles fédérales du 15 mars 2010, à la

question n° 73 de monsieur le député Michel Doomst du

29 décembre 2009 (N.):

1.  Ik heb geen kennis van gebouwen die momenteel

bezet zijn.

1. Je n'ai pas connaissance de bâtiments actuellement

occupés.

2., 3. a) en b) De vraag vervalt. 2., 3. a) et b) La question n'a pas d'objet.

4. Voor deze vraag is mijn collega de minister van Bin-

nenlandse zaken bevoegd (Vraag nr. 608 van 30 maart

2010).

4. Cette question relève des attributions de ma collègue,

la ministre de l'Intérieur (Question n° 608 du 30 mars

2010).

5. a) In 2009 werden de volgende gebouwen bezet: de

Vrije Universiteit Brussel, de Université Libre de Bruxel-

les, de Université Catholique de Louvain-la-Neuve, de

kerk Saint-Curé d'Ars, de Facultés Universitaires Saint-

Louis en de kerk Saint-Lazare.

5. a) En 2009, les bâtiments suivants furent occupés: la

Vrije Universiteit Brussel, l'Université Libre de Bruxelles,

l'Université Catholique de Louvain-la-Neuve, le Béguina-

ge, l'Église de Saint-Curé d'Ars, les Facultés Universitaires

Saint-Louis et l'Église Saint-Lazare.

b) Voor deze vraag is mijn collega de minister van Bin-

nenlandse zaken bevoegd (Vraag nr. 608 van 30 maart

2010).

b) Cette question relève des attributions de ma collègue,

la ministre de l'Intérieur (Question n° 608 du 30 mars

2010).
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Vraag nr. 115 van de heer volksvertegenwoordiger

Mark Verhaegen van 13 januari 2010 (N.) aan de

staatssecretaris voor Begroting,  Migratie- en

asielbeleid,  Gezinsbeleid en Federale Culturele

Instellingen:
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Question n° 115 de monsieur le député Mark

Verhaegen du 13 janvier 2010 (N.) au secrétaire

d'État au Budget, à la Politique de migration et

d'asile, à la Politique des familles et aux

Institutions culturelles fédérales:

Asielzoekers teruggekeerd naar hun land van herkomst. Retour de demandeurs d'asile dans leur pays d'origine.

Het sluitstuk van een performant asiel- en migratiebeleid

is een humaan, maar kordaat terugkeerbeleid voor hen die

geen toekomst meer hebben in ons land.

La clé de voûte d'une politique de migration et d'asile

performante est une politique de retour humaine et ferme

pour ceux qui n'ont plus d'avenir dans notre pays.

1. Kan u de cijfers van asielzoekers die al dan niet vrij-

willig zijn teruggekeerd naar hun land van herkomst mee-

delen?

1. Pouvez-vous communiquer les chiffres des deman-

deurs d'asile qui sont rentrés dans leur pays d'origine

volontairement ou non?

2. Kan u hiertoe een maandelijks overzicht geven voor de

jongste vijf jaar (indien mogelijk vanaf het jaar 2000) met

vermelding van het land waar deze mensen zijn terugge-

keerd?

2. Pour les cinq dernières années (si possible à partir de

2000), pouvez-vous fournir un aperçu mensuel recensant

les pays où ces personnes sont retournées?
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